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Tpancopmanus IUTEPATYPHOI0 TEKCTA: IKPAHU3ALHMsA POMAaHAa
Baagumupa HaGokoBa 3awuma Jlyscuna Mapaen I'oppuc
The Luzhin Defense

OOBIYHO B CBSI3U C 9KpaHU3ALMEH INTepaTy PHBIX IPOU3BEICHUIT TOBOPSIT 00 alanTalusX.
Poman mnm gpyroe mpousBeieHNE aJalTHPYETCst K JPyroMy BHJIy HCKyCCTBa - KuHO. Kak
MPaBUIIO, TUTEPATYPHBIN TEKCT TPeOyeT COKPAIIEHNU s CIOKETA NITH IEPCOHAXKEH, KpOMeE TOTo,
HNPUMEHSIOTCS Crielu(ruyIecKne st KHHO ITPUEMBI - My3bIKa, BU3yaJIbHbIE Y()(YEKThI, MOHTAXK
u T. 1. Ognako B «3amurte Jly>knHa» rojmtanackoro pexuccepa Mapien ['oppuc BcTpedaercst
Ooubllle N3MEHEHUI, YeM MOXHO OOBSCHUTE TOJIBKO MEPEHOCOM JIMTEPATYyPHOTO MaTepHaa
B JIpyTOH BUJ HCKycCTBa. B naHHOI paboTe mpencTaBlieH TEOPETHYSCKUI MOAX0/ K OIuca-
HUIO Pa3IIMYHBIX THIIOB YKPAaHU3AIMH, KOTOPHII TO3BOJIET ONpeneanTs GpuiabM [oppuc xak
TpaHcOopMAaIIO K 00BSICHUTH CYTh H3MEHEHHI, BHECEHHBIX B ICHCTBHE, CHCTEMY NEPCOHAXeH
Y XPOHOTOII [10 CPAaBHEHUIO ¢ poMaHOM. B pesynbrare (GriibM 0Ka3bIBaeTCs IIOTYCTOPOHHO-
CTBIO» POMaHa.

Kurouesbie cioBa: Biagumup Habokos, 3awuma Jlyscuna, Tpanchopmanus Kak METOI
JKpaHU3ALUU

Transforming the Literary Text: Vladimir Nabokov’s Novel
Zas$cita LuZina Adapted in Marleen Gorris’ Film
The Luzhin Defense

One usually speaks of adaptations in connection with screen versions of literary works. A
novel or other work is adapted to a different art form, cinema. As arule, a literary text requires
reduction in terms of plot or characters; in addition, film-specific techniques such as music,
visual effects, editing, etc. are applied. In The Luzhin Defence by Dutch director Marleen Gorris,
however, there are more changes than can be explained by the transfer of literary material to
another art form alone. This article presents a theoretical approach to describe different types of
screen adaptations, which allows us to define Gorris’s film as a transformation and explain the
essence of the changes made in the action, system of characters, and chronotope in comparison
to the novel. As a result, the film appears to be the novel’s “otherworld”.

Keywords: Vladimir Nabokov, The Luzhin Defense, transformation as a method of film
adaptation

TBopuecTBo HabokoBa BO MHOTHX OTHOIIIEHUSX CBSI3aHO C KHHEMaTorpagom. ABTOp
JKHBO CIICIOBAN 32 TOT/a €Ile MOJIOIBIM BHOM HCKYCCTBA M YaCTO ITPOBOIII BPEMSI
B KuHOTearpax bepiuna. Ero noceueHne KUHO U €ro ClIe0BaHUE 3a aKTyaJlbHbIMU
TEHJICHIMSIMA KHHeMaTorpada noapooHo u3naraercsi B MoHorpadusx Nabokov at
the Movies (Wyllie 2003) u Nabokov Noir. Cinematic Culture and the Art of Exile



80 Slavisti¢na revija, letnik 73/2025, $t. 1, januar—marec

(Parker 2022). Tam Takxe vccieayeTcs, Kak ero HHTepec K (YUaIbMy BBIPaXKACTCS
HE B MOCJICJIHIOI0 OYEPE]b B €r0 POMAaHAaX, B KOTOPBIX JOBOJIBHO YAaCTO HE TOJIBKO
BO3HHKAET TeMa KMHO, HO ¥ MOXXHO HaOJII0/1aTh KHHEMaTorpauyeckue mpueMsl.
Temarnuecku, kak ynomunaet EBa Masuepcka (Mazierska 2011: 2), KHHO UrpaeT posib
u B poManax Kopoaw, dama, eanem winu B pomane Jap. B pomane 3awuma Jlyscuna
(Habokos 1990), Hannpumep, He TOIbKO OBIBIINI MenieHAT JIy>xnHa, BaeHTHHOB,
MIBITAETCS TPUBJIEYD TJIABHOTO T'eposl, MBITAIOIIETOCS OTKa3aThCs OT CBOEH cTpacTu
K [axMaraM, K y9acTHIo B (uiIbMe O MaxXMaTHBIX TypHHupax (cp. Habokos 1990:
141-2), a cam JIy)XiH CMOTPUT B KMHO BMECTE C KEHOW (PUIBM, B KOTOPOM TOXKE
urparot B maxmatsl (cp. Habokos 1990: 112). Kpome Toro, B 3awume Jlyscuna n B
npyrux pomanax Habokosa (Hanpumep, Kamepa oockypa v Koponw, dama, éanem,
cp. Mazierska (2011: 2)) BcTpedaroTcs KuHemarorpaduyeckne npueMsl. B 3awume
JIyoicuna 3To BBIpaXKaeTCsl, HAPUMEP, B YACTBIX OMMCAHMUAX MEJIKHX JeTajiel (Harpu-
Mep, OMHMCAaHNE HOYHOW KOMHATBI B TPEThel ri1aBe poMana, cp. Habokos (1990: 20))
WY B 1TOJIpOOHOM OITMCaHNH MUMHKH U KECTOB ITPOTArOHUCTOB, Kak OyITO KPYIHBIM
IUTaHOM (HapuMep, B KOHIIE YeTBEPTOH IJIaBbl, KOT/Ia ONMUCHIBAETCS peakmus OTIa Ha
IIHCHMO, B KOTOPOM COOOIIIaeTCst 0 CMepTH *keHbl, ¢p. Habokos 1990: 40), uacto B cBsizn
C MHUMO ITepeMeHOi yCTaHOBKH Kamepbl.! HeyanBUTebHO, YTO €ro poMaHbI He pa3
SKpaHU3HPOBAINCH. Masuepcka numet, 4To HaboKoB MPHHAATIEKHUT K TEM aBTOPOM,
MIPOM3BEICHHS KOTOPHIX Yallle BCETo alanTiHpoBai kK kuaemarorpady (Mazierska 2011:
1). Camas u3BecTHas1 SKpaHU3AINs, BEPOSITHO, — 3TO SKPaHU3aIMs pomana Jloauma
Ctnm Kyopukom 1962 roga. OnHy U3 caMbIX HHTEPECHBIX dKpaHU3alNN, OJHAKO,
MIPeJICTaBIsIeT COOO0M IKpaHU3AIMsI HUIEPIaHICKOTO pexkuccepa Mapnen ['oppuc The
Luzhin Defense (2000), He B TIOCJICIHIO 0YepE/Ib U3-3a TOTO, YTO OHA OJTHOBPEMCHHO
yJIaBJIUBAET CyTh MHOTHX JIeTalIeil poMaHa, HO IIPH ATOM TPaHC(HOPMHUPYET JIeHCTBIE
TakK, YTO BO3HUKAET COBCEM HOBBIH CMBICIL.

2

XOTS 4acTO B CBSA3H C SKPaHU3ALMIMH JINTEPATYPHBIX [IPOU3BEICHUH TOBOPST
00 amanramusix (HampuMep, Aragay 2005, Hutcheon 2013), yxe naBHO, 0COOCHHO B
HEMELKOS3bIYHBIX HCCIEIOBAHUAX 00 SKpaHU3aLUIX, CTaJ HCIIOIb30BAThCS TEPMUH
,Tparcopmarnus‘.> Oaopuan 3eHrep, HATPUMED, Pa3IHUIaCT YEThIPE BHUIA SKPAHH-
3aIMi: TPAHCIO3UIIMIO, aJlaNTaluo, TpaHchopmaluio u TpaHchurypanuro (Sanger
2009: 19-27).

B ciydae TpaHCIIO3MIINY JINTEPATYPHBIH TEKCT APaMaTH3NPYETCs, M DKpaHNU3aIHs
IIpeCTaBIsIET COOO0M TeaTpanbHOe IPOU3BEICHNE, TOJIBKO HE Ha CIIEHe, a Ha 9KpaHe. B
OOJIBLIMHCTBE CITy4aeB TPAHCIIO3ULIMS KaCaCTCsl MMEHHO IKPaHU3ALMH IPaMaTHYECKIX
TEKCTOB. AKTYyaJIbHBIM IIPUMEPOM MOJKET CIIY>KHTh dKpaHnu3anus meechl [lerepa Baiica
Paccreoosanue. Opamopuil 6 oounnaoyamu necusx (Peter Weiss, Die Ermittlung. Ein

! Masuepcka (Mazierska 2011: 2) ynomunaer, kpome Toro, “the use of frames, stage directions and
descriptions suggesting specific camera positions and movements”.

2 Schneider (1981: 17-21) oaHO# U3 EPBBIX OMHUCHIBACT YKPAHU3ALMIO KAK TPAHCHOPMALIHIO TEKCTOBOM
cucrembl. Ha Hee onmpatotest u apyrue teopetrky, Hanpumep Albersmeier (1988: 17), Séanger (2009).
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Oratorium in elf Gesdngen (Weiss 1967)) pexxuccepa PIT Kais/RP Kahl (2024), — duibm,
KOTOPBIH MOJIb3YETCsI, B OCHOBHOM, TEKCTOM IThEChI U MPEJICTABIISAET €€ Kak OyaATO Ha
CIIeHE, TOJILKO 03 MyOnuKy (XOTS MOHTAX M CMEHA TIaHa TTO3BOJISIIOT TOBOPHUTH YKE
PO MEPEXO]] K aarTaI|H).

B amanranmy BOSHAKAIOT TOYKH 3PCHUS Pa3HBIX HAPPATUBHBIX HHCTaHINH. Kak 1
B CITydJae TPAHCIIO3UIINH, B aJaNTAIlIH (DMIIEM OYEHB OJM30K JINTEpaTypPHOMY TEKCTY,
HO B OOIBIIEH Mepe UCIOIB3YET CIeNn(UICCKIe MeTHATbHBIC BO3SMOKHOCTH, KakK,
HaTIpUMep, MOHTAX, TS CHIeNH(pHUeCcKOi KnHOHappalun. [IpuMepoM MOKET CITyKHUTh
amanranus HoBeywibl Mapkuza O ... T'enpuxa ¢on Kieiicta hpaHITy3CKUM pEKUCCEPOM
Opuxom Pomepom (1976). ®uitbM 10CTOBHO NEpecKa3bIBacT OPUTHHAI, HO OIb3YeTCs
IpHU 3TOM pa3INIYHBIMU KI/IHeMaTOFpa(bI/I‘IeCKI/IMI/I IpueMamMu, KOTOPBIC B IAHHOM CJTydae
OKa3bIBAIOTCS MIUTIOCTPALIUSIMH K PaccKasy.

Tpancdopmanust HCXOJUT U3 TOTO, YTO JIMTEPATypHOE NMPOU3BEACHNE U (DHIIBM
MIPEACTABISIOT COOOH Pa3IMYHbIE 3HAKOBBIE CUCTEMBI, M IT09TOMY TpeOyeTcst TpaHC-
(opmarnms muTeparypHoro Tekcra. 3eHrep (Sianger 2009: 23) onmpaercs Ha TeOpeTHKa
skparm3anuu Upmeny [llratinep, koTopas onpenenseT mpancgopm Kak HEKYIO 00-
Iyto 0a3y v poMaHa, ¥ QriIbMa, KOTOPBIH B KXKIOM CITydae pealn3yeTcs Mo-pasHoMy
(Schneider 1981: 132). Tak Ha3pIBacMble HHTCHIIMOHATBHBIC AHAIOTHH MEXTY JIUTE-
paTypHBIM TEKCTOM H (PHIBMOM OJJTHOBPEMEHHO OIPEEISIOT X PABHOIIPABHE BO BCEX
otHomeHusX (cp. Schneider 1981: 119). [IpumepoM MOTYT CITy>KUTh MHOTOYUCIIEHHBIE
SKpaHU3alliu, HapUMep dKpaHu3aiu, caeinannbie Tapkosekum (Corsapuc, 1972 nim
Cmanxep, 1979), sxpanuzanuu Aunvt Kapenunot Anexcauapom 3apxu win Bouinwt u
mupa Cepreem bonmapuykom (06e 1967).

Tpancurypanust CoAEpKHUT IEMEHTHI OIPEAeIeHHBIX JIUTepaTypHBIX MTPOHU3BeE-
JICHUH, HO y>K€ He IbITaeTcsl ObITh BEPHOM JINTEpaTypHOMY UCTOYHHUKY. YacTo 310
KacaeTcsl IKpaHU3aLUH aHTHYHBIX MU(OB MIN KIIACCHKOB — TakuX, kKak lllexcrmp u
IpyTHe, HapUMep, SKpaHU3aIus IMEeKCITUPOBCKOTO King Lear STIOHCKOTO peKuccepa
Axupsl Kypocassr (1985), punem Pan, B KOTOPO# IeiCTBHE IepeHeceHo B SMoHMIO,
WM HeMeTKast dKpaHm3au Cmanyuonnozo cmompumens I'yctaa Yuumkoro [Gustaw
Ucicky] (1940) mox 3arnaBuem Der Postmeister, TIe CMEIIUBAIOTCS Pa3HbIE MOTHBEL,
HE MMEIOIIHNE HUYETO 00IIero ¢ moBecThio [lymKkuHa, Min 3KpaHU3aus TOJIBKO ep-
majgauMcKou yacTu pomana Macmep u Mapeapuma Muxauna Bynrakosa noiabCKoro
pexuccepa Anpkes Baiinel s Hemenkoro TenesuaeHus (1972), B koTopoii neficTeue
MPOMCXO/IHT B TOT/Ia coBpeMeHHoi ['epmannn.’ B rienom, Tpancduryparms npeacras-
JIseT co00i KpailHUH ClTydail SKpaHU3aIUH.

CrenoBarenbsHo, B nonumanuu Haiinep, Tpancopmanus siBiseTcs He0OX0H-
MBIM IIPOIIECCOM, KOT/Ja Ha 0a3e ONpeJIeIeHHOTO XYy/105KECTBEHHOTO MTPOU3BEICHHS
cozmaercst GpuibM. TakuM 00pa3oM poOMaH HIIM IPyroe MPOU3BEJICHUE alallTHPYETCs
K HHOMY BHJIy HCKyCCTBa, KuHeMarorpady. Kak nmpaBuiio, IuTepaTypHbId TEKCT YacTo
TpeOyeT ynpouieHus (HadyIbl I COKPAIICHUS KOJNUECTBA TEPCOHAXKEH; KpoMe TOTO,

* TlonpoGHee 06 3Tux skpanu3anusix cM. Meyer-Fraatz (2013, 2017).
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MIPUMECHAIOTCA cneunquecxne JUISL (me)Ma IIPUEMBI, TAKMEC KaK MY3bIKa, BU3YaJIbHBIC
3¢ pexThl, MouTaX U T1p. B dumnbme The Luzhin Defense, omHako, HabI0AaeTCs OOJIBIIE
H3MEHEHHUIT, YeM MOYKHO OBLITO ObI 00BSCHUTH TOJIBKO METHAIBHBIMU YCIIOBHSIMH MEepe-
HOCa JINTEPATypHOro MaTepuana B Ipyroil BUI HCKYCCTBa, XOTsI HEJIb3s CKa3aTb, YTO
9Ta FKPAHU3ALHS OTIMYASTCSI COBCEM CBOOOIHBIM oOpamieHneM ¢ pomanoM. Kak Oyner
MOKAa3aHO, 3TA IKPAHU3ALMS KaK pa3 CBUACTEIBCTBYET O INTyOOKOM 3HaHHHU HE TOJBKO
poMaHa, HO ¥ aBTOpa U, KaK Ka)eTcs, Jaxe JIMTepaTypbl o pomane. Tpancdopmarims
KacaeTcs pasHbIX YPOBHEH TEKCTa, HAYMHAs ¢ XPOHOTONA, CHCTEMBI IEPCOHaXKEH 1
3aKaHYMBas pa3HBIMU (UHaTaMH. B manmpHeimem OyIyT ommucaHbl 3TH TpaHChopMa-
LIMH Ha Pa3HBIX YPOBHAX XYAOKECTBEHHOI'O/IUTEPATYPHOrO TeKCTa. [Ipu 3TOM MBI
HAMEPCHBI MOKa3aTh, 4TO B OMPEICIICHHBIX JACTAIAX (DUIbM OYCHB OJU30K poMaHy. B
KOHIIE KOHIIOB OYJIET IIPEIIPHHSTA MOIBITKA OO BSICHUTH, IOYeMY TpaHC(OpMaTHBHBIE
HU3MCHCHUA BBITJIAAAT HMCHHO TaK, KaK UX MOXXHO Ha6J'IIOZlaTI). Bosnukaer BOIIPOC, K
KaKoMy THITYy OTHOCHTCS Skpanu3aius ['oppuc. OHa, HECOMHEHHO, OOJIbIIE YeM aj1ar-
TaIHs1, HO MOYKHO JTH CKa3aTh, YTO OHA IPEACTABIISIET CO00# TONBKO TpaHCHHUTYpaLHIO?
YrtoObl HAlITH OTBET Ha TOT BOIPOC, HEOOXOAUMO CPABHUTh POMaH U (DHIIBM C TOUEK
3pEHHS Pa3INYHbIX KOMIIOHEHTOB X HAPPATUBHOW CTPYKTYPBL

3

Xors poMaH Hu (bl/IJ'II)M MMOJIB3YIOTCA pa3JIMYHbIMU MEAHUAIIBHBIMU IIPUEMaMHU, UX
CBSI3BIBAET TOT (DAKT, YTO OHHU PACCKA3BIBAIOT OMPEICICHHYIO HCTOPHUIO, TPUYEM POMaH
MPECTaBISICT CO00 OCHOBY [yt pruibMa. O0a mpeaCcTaBysIFOT CO00H HappaTUBHBIC
TEKCTBI B IIUPOKOM [IOHUMAHUK TEPMUHA Happatust. Happaiist OXBaThIBA€T JIBE TJIABHBIC
cepsbl: IeHCTBUE, B KOTOPOM BBICTYIAIOT PAa3HbIC MEPCOHAXKH, K XPOHOTOI, TPOCTPAH-
CTBEHHO-BPEMEHHbIE KOOPIUHATHI JEUCTBUs. DTH JIBE CHepbl U OYAyT B JabHEHIIIEM
KPUTEPHUAMHU CPABHEHHS JIBYX TEKCTOB, JINTEPATYPHOTO M KUHEMATOTPaGUIECKOTO.

Yro KacaeTcs mepcoHaxeil, Bce IIIaBHbIE FePOX POMaHa IPUCYTCTBYIOT U B (DUIIBME.
OpHako B pruiIpMe OHH XapaKTePHU3YIOTCS MTO-HHOMY 10 CPABHEHHIO C POMaHOM. DTO
BBIPKAETCSI, HE B IIOCIICAHIOI0 0Yepelib, B TOM, YTO B (DHIIbME BCE NEPCOHAKH HMEIOT
nMeHa 1 oT4ecTBa. B pomane JlyxiHa Bce BpeMs 30BYT TOJIBKO 110 ()aMHIIHH, JIUIIb B
CaMOM KOHIIE pOMaHa OTKPBIBAIOTCS UMs M 0TYecTBO. ET0 *)KeHa coBceM Oe3bIMsIHHA, a
B puibMe ee 30ByT Hatanbeil. C 3TUM CBSI3aHO U TO, YTO B PA3roBOPax ymoTpeOIsroTCs
Taroke kpatkue popmsl uMeH, Harama n Cama. “However, having names also points
to them having distinctive identities, which Nabokov questions in his book, rendering
both something unfinished” (Mazierska 2011: 149). To, ytro Ma3uepcka onpeaenser
KaK HeJJOCTaTOK pPOMaHa, Ha CaMOM Jielie YKa3bIBaeT TOJIBKO Ha MEHANBHYIO Pa3HHUILY
Mex Iy GHIBMOM M pOMaHOM. B pomaHe 6e3bIMSIHHOCTD (PyHKIIHOHUPYET, [IOTOMY 4TO
9TO CIIOBECHOE UCKYCCTBO, KOTOPOE YUTATENb, OCOOCHHO B JJAHHOM CJIy4ae, MOXKET
TIOJIHOCTBIO OLICHHUTb TOJILKO 3Hast KOHELl. 3aT0 B KOMMEPYECKOM (UIIbME 3pUTEIIb XOYET
OBITh B COCTOSIHHU CJIEIOBATh 32 OKa3bIBAEMBIMHU COOBITHSAMHM U NOHATH HX 0€3 yriy-
OJ1eHHs B paccKa3aHHOE 3aJHAM YHCIOM. TakuM 00pa3oM, BO3HUKACT PA3IIHUNE MEKILY
CKOHCTPYHPOBAHHBIMH, HCKYCCTBEHHBIMH, COBCEM HE PEATUCTUYECKIMH [IEPCOHAKAMH
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B poMaHe* ¥ IICHXOJIOTHYECKH MOTHBHPOBAHHBIMHU XapakTepamu B ¢usbme. JIyKuH B
pOMaHe OTHIO/Ib HE CUMITATUYHBIN [TEPCOHAX U BHEIITHE HE OYCHb ITPHUBJICKATEIICH: OH
OITHCHIBAETCS KaK JIOBOJILHO TOJICTHIN, M €70 HEJIEMOCTh B 00MXO0/Ie C APYTUMH JIFOIbMU
BBI3BIBAET CKOpEE CMEX WJIM HETIOHMMaHHUe, 4YeM CUMIaTHIO: «Bce B cTonoBoit cmoTpenn
Ha 3TOTO TTOJIHOTO, MPAYHOTO YeJIOBeKa, KOTOPBIH JKa/HO M HEPSAIIMBO €1 U HHOTAA
3aTyMBIBAJICS, BOJIA MANbIeM 1o ckatepTi» (Habokor 1990: 46). B dpmibMe o moutn
CTPOMHBIN, Y HEr0 CUMIIATUYHAS YJIbIOKA; B POMaHE YIIOMHHAETCS, KaK OH, KPHBO
YIBIOHYBIIHCH, Ha/IENI COJIOMEHHYO HIISAITy: «VIMEHHO — KpHBO: TIpaBasi IeKa ClIeTKa
MTOTHIMAJIACh, CTIpaBa ryda oOHaXasa IiI0XHe, IPOKYPEHHBIE 3yObl, H IPYTOH YIBIOKH
y Hero He 0bu10» (Hadokor 1990: 39). B o0miem ero BHENIHOCTD B (PHIIBME TOPA3I0
HpUBIIEKATEIbHEE, YeM MOKHO ObIIO OBI IIpe/IIoNaraTh, YMTasi pPOMaH; ¢JIMHCTBEHHBIN
TEJIECHBIN HEJIOCTATOK B (PHIIBME — €r0 XPOMOTa, XOTsI Kak pa3 00 3TOM B pOMaHe pedn
He uJeT, B HeM JIy>)KMH XOIUT C TPOCTBIO CKOpEE IMOTOMY, YTO €MY TSKEJIO XOAUTh
n3-3a n30bITKa Beca. Diembexu B puirbMe TakKe CITyKaT IICUXOJIOTH3aIMH HE TOJIBKO
JlyxwnHa, HO U Apyrux nepcoHaxeit (Mazierska 2011: 156), B To Bpemst Kak poMaH
paccka3bIBaeTCs MOYTH XPOHOJIOTUYECKH; TOJIBKO B YETBEPTOM IJIaBE BCTPEUAIOTCS
¢nemdopsans (Habokos 1990: 38-9), uto, ckopee, yKa3bIBacT Ha BCEBEAAIOIIETO
HappaTopa, YeM Ha ICHXOJIOTH3AINIO TePCOHAXKEH.

Pasnunma mexay sxenoit Jly)xuHa B poMaHe 1 HEBECTOI B (PMIIbME COCTOUT B 3HAYH-
TEJBHO OOJIBIIEH CaMOyBEPEHHOCTH TTOCIEAHEH. XOTS OHAa B pOMaHe TOXKE BEIOMpaeT
Jly>xuHa B MybsI IPOTHB BOJIM POJUTENEH, B (PUIBME 3TO PELICHHE TOAIEPKUBACTCS
HE TOJIBKO €€ CaMOCO3HaHUEM, HO U TeM (akToM, 4To y JIy>KuHa ecTh KOHKYPEHT,
KOTOPBIH BITOJIHE COOTBETCTBYET MPEJCTABICHUSIM POAUTENEH 00 UIeallbHOM 35Te,
HO orBepraercsi Haranbeil. B ¢punbme pemenne Haraneu B noss3y JlyxuHa nydiie
MOTHBHPYETCS M TIOKA3bIBAET €€ CaMOCTOSTEIBHOCTh. BooOI11Ie, )KEHCKHE IEPCOHAXKH
B prubme (kpome mMatepu JlyxuHa) cuibHee, 4eM B pomaHe. C 9THM CBSI3aHBI U 1B
CYIIECTBEHHBIX pa3JInuusi, KOTOpbIE OO0JIbIle BCEro OpOCaroTCsl B Ii1a3a: BO-TIEPBHIX,
¢uHaN QuiIbMa CHUIBHO OTIMYACTCSI OT KOHIIOBKM poMaHa. PoMaH 3akaHYMBaeTCs
TeMm, uto JlyxnH OyKBaJIbHO MCYE3aeT; MOCIeAHNe cIoBa Happaropa: «Ho Hukakoro
Anexcannpa MBanosuya He 66110» (HabokoB 1990: 152), T.e. KpoMe 4epHOTO KBaJpaTa
OKHA’, B KOTOPOE OH BBIOpAchIBaeTCs, HUYErO OT Iepost He ocTaeTcsa. B HeKoTophIX
HCCIIEIOBAaHMUAX TOT (akT, uTo JIyKHMH mepe] TeM, Kak BBIIIPBITHYJ U3 OKHA, YBUAETM,
«Kakasi IMEHHO BEYHOCTb YTOAJIMBO U HEYMOJINMO pacKkuHyJsachk nepea HuM» (Habokos
1990: 152), npuBOANT aBTOPOB K 3aKIIOYCHHIO, yTO JIy>KWH Kak OyATO HE TOKOHYHII
¢ coboii, a, kak nnmer JKyxa Xerenu, aetut (cp. Hetényi 2007: 587). Biragumup
AJtekcaHpoB yTBepikaaeT, 4to JIy:KuH yien B motyctopoHHocTh (Alexandrov 1991:
82-3). Jlnst 3TOro BBIBOJA B CAMOM TEKCTE, OJJHAKO, HET JOCTATOUHBIX 00OCHOBAHUIA
(Tak, AJEKCaH/IPOB caM JKe MPU3HAETCS, YTO B POMAHE €CTh TOJIBKO HAMEKH Ha IIEPeX0.l

4 Kyxa Xerenu npopadorana B MHOTOYHCIICHHBIX CTAThsIX, YACTUYHO BOIICAIINX B MOHOrpaduio
(Xerenn 2021) He-peanucTuueckuii xapakrep npo3sl HabokoBa, KOTOpbI Urpaer ciioBaMu, OyKBaMu
pa3HBIX an(aBUTOB (BU3yalM3HUPyYs UX), BKIIOUEHNEM 9Kdpacrca pasHbIX KapTHH, TI0JIb3YETCsl MACOHCKHMHU
MOTHBaMH, MHTEPTEKCTYalbHO PEarupyeT Ha JPyruX aBTOPOB U MX IIPOU3BEJIECHHI — T.€. IIPOM3BEIEHUS
HabokoBa — 310 uTepaTypa, KOTOpas TEMaTU3HPYET caMy cels, a He PeallbHYIO KHU3Hb.

> «B BepxHei [4acTy okHa] yepHela KBajpaTHasi HOUb ¢ 3epKajibHbIM oTiHBOMY. (Habokos 1990: 150)
Jlanee cHOBa YIIOMHHAIOTCS M «UepHasi HOUb» U «KBajpaTHast Houb». (Habokos 1990: 151)
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JlyxuHa B MOTYCTOPOHHOCTb). VIcue3HOBEHHE B MMyCTOTE MOAYEPKUBACTCS yXKe MPo-
LIMTHPOBAHHOW JIaKOHWYECKO# (pazoit «Ho Hukakoro Anekcannpa ViBaHoBnya He
ObUIO». YIIall JIM OH Ha YJIUILY WK YJIeTe] B HHOH MHp, 00 3TOM TeKCT MOIIUT. Dennkce
@ununn MHronsa nokassiBaeT B cBoeii cratbe 0 Habokose, uro HabokoB Beeryia xouer
UMETh KOHTPOJIb Ha/I0 BCEM, UTO KacaeTcs €ro JIMYHOCTH U ero TBopuecTna (Ingold
1992). U Bce-Taku HEOAHO3HAYHBIH KOHEI[ JIy)KiUHa, O4EeBUAHO, JOMTyCKAeT pa3HOe
MMOHMMAaHUE TEKCTa, XOTs JIJAKOHUYHOCTh KOHIA, CKOPEee, MPUBOAUT K 3aKIIIOYEHHUIO,
yto JlysxuH npocto ucuesaet. [Ipexne BCero, 3TOT KOHEL MOAYEPKUBAET, YTO POMaH
HaIKCaH COBCEM HE PEaIMCTUYECKH (3TO MOATBEPKAACT U XETEHH, KOT/la OHA OITH-
ChIBa€T MAaCOHCKHE U JAHTOBCKHE AJIEMEHTHI B pomaHe, cp. Hetényi (2007)). Kpome
TOTO, TOT (aKT, 4To JIy’>KMH BHIUT B BO3LyXe YepHBIC U Oenble KBaapaThl Kak 3 ekt
OTpakeHUI OKOH B HOUH, ITPUAACT OTMIMCAHUIO CUTYAIUH IIepe]] CAMBIM BBIOPACBIBAHHEM
13 OKHA UPOHUYECKUN OTTEHOK. B pomane sxeHa Jly>kuHa nepes caMbIM €ro KOHLIOM
MIPe/CTaeT, CKOpee, OECIOMOIIIHOW: CHaYalla OHa IIPOU3HOCHT ero (haMIIIHIO U TaKHM
00pa3oM mbITaeTcst yaepkarhb JIy)knHa ciioBaMHu OT ITOCIIEAHET0 MOCTYIKA, HAXOACh
OKOJIO OKHA CIaJbHU U CMOTPSI HA MONBITKY My’Ka IPOTUCHYTHCS Y€PE3 OKHO BaHHBI,
1totoM JIy>KHH CIBIIIAT IPOH3UTENBHBII I0JI0C cO CTOPOHBI keHbI (cp. Habokos 1990:
151). B ¢punpme HeBecTa He MIPUCYTCTBYET IPH CaMOYOUHCTBE KEHUXA, a JKJIET €TO B
LEPKBHU, ¥ TOJILKO IIOTOM BHJUT €TI0 MEPTBBIM, JIEXKAIIUM Ha ra30HE Tepe]] TOCTUHULEH.

®unbM He TOIBKO MOKa3bIBAET MEPTBOTO JIy»KHMHA, HO U B LIEIOM PACCKA3BIBAET €TO
HCTOPHIO COBCEM MHAYe, YeEM POMAaH; MPEXkKIE BCErO STO BBIPAKAETCSA JOMOJHEHHEM
B (hopMe ycrenHoro oKoH4aHust ero maxMaTHoi naptuu ¢ TypaTi ero HeBeCTOM.
B pomane JlyuH TepnuT NOIHBIM Kpax: OH JOJIKEH IIPEepBaTh TYPHUDP U IAPTHUIO
npotuB Typaru; 1ocse BO3BpAICHHUS U3 CAHATOPUS OH IBITACTCS OOJIbILE HE lyMaTh
0 IIaxMaTax, OJIHaKO TallKOM, B TOJIOBE, BCE-TAKH pPEIlaeT MIaxMaTHbIC IPOOJIEMBI, a
Koraa BaneHTHHOB OyKBaJIbHO JIOBUT €r0, YTOOBI IPUHYAUTH €r0 CHI'paTh B IIaxMa-
TBI JIUIsI KHHO, OH yOeraeT M He BUAUT JPYroro pemeHus, KpoMe Kak BBIOPOCHTHCS U3
OKHa BaHHOI KOMHAThl COOCTBEHHOW KBapTHpHIL. Kak y»e ynoMHHan10ch, poMaH HA
B KOEM CJIy4ae Helb3sl Ha3BaTh pealucTHYecKuM. OH CO3HATENBHO HE CTPOUTCS Kak
peanucTUYeCKUi poMaH, B HeM Ha npuMepe JlykuHa, Mexay NpOYHUM, MOKa3aH U
KOHEI POMaHTHUYECKOT0 TeHHs: oTell JIy)KnHa X04eT, YTOOBI ChIH CTall My3bIKaJIbHBIM
TEHUEM, OJIHAKO CBIH OTKPBIBACET /IS Ce0s MIaXMAaThl M B TIEPBBIE TOBI B CAMOM JETIe
OKAa3bIBAETCS TEHUEM, XOTS CO BDEMEHEM €r0 IaXMaTHasi TeHUAIbHOCTh IPONAAET, U
1I0CJIe BPEMEHHOTO HOBOT'O MObeMa BCE KOHYAETCSI YK YIOMSIHYTOW KaTacTpodoid.
[IpuToM paccka3uik poMaHa OMMCHIBAET Bee 0€30 BCSKHUX aMouuil. [ TaBHbIN epcoHax
B POMAaHE sABJIACTCA IPEKAE BCErO UyAaKOM, HO, KaK YK€ YIOMSIHYJIOCh, COBCEM HE
00s13aTeIbHO CUMIIATUYHBIM, U HE TOJILKO MaTh M OTEIl )KEHbI HE TOHUMAIOT, TI0YeMy
uX J104b ero nomodmia. B pwieme JlyxuH, Kak yke ToBOpHIIOCh, OKa3bIBaeTcs 0ojee
CHMIIATUYHBIM, ¥, B OTJIMYHE OT POMaHa, IJIe MaTh HE pa3 CIIPALINBaeT J104b, He Oepe-
MEHHa JIF OHA (YTO, HACKOJIBKO CTAHOBUTCS TIOHSATHO YMTATEII0 POMaHa, HEBO3MOXKHO),
B (uipMe mokasaHo, Kak JIy)kKnH M ero mojpyra 3aHUMAIOTCs B TIOCTENHN JTIO0O0BBIO.
B pomane naxke B mepBylo OpadHyI0 HOUYb, IIOCJIE TOTO, KAK HOBOMCIICUEHHAS JKCHA
MIPUHSIIA BaHHY, HE MPOUCXOIUT TOTO, YTO MOXKHO OBIITO OBl 0XKHIATh, HOTOMY UTO,
KOTJIa OHa BO3BPAIIAETCs B CHANBHIO, oypa3aeTsiid JIysxuH yxe ciiut (cp. Habokos
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1990: 107). 3aro B riibMe OHH HE YCIICIOT IIOBECHYATHCS, TaK Kak moxuiieHue JlyxuHa
BaJleHTHHOBBIM POUCXOJAUT HETIOCPEJACTBCHHO B 3aIlJIAHUPOBAHHBIN JICHh BEHYA-
HUSI, ¥ HEBECTA HAPACHO JKJIET JKCHHUXA B IIEPKBH, IIOTOMY YTO TOT IOCJIE TToOera OT
BanentuHOBa KOHUYAET ¢ cOOOiA.

Kpome HHBIX ceKcyalbHBIX OTHONIICHHH TepoeB, B (PMIIBEME COBCEM JPYTOH Xpo-
HOTOM. JleficTBre (QriibMa MPOUCXOIUT Ha UTATBIHCKOM KypopTe, — IPOCTPAHCTBO,
KOTOPOE B POMaHE TOJIHKO YITIOMHUHAETCS, HO HUKOT/a HEe Pean3yeTcs: Ba pa3a OTell
*keHbl JIy)KiuHa rmpejyiaraeT, cHadaia Jo4epH 1 sKeHe, BTOPOH pa3 MOJIOIBIM CyTIpYyTaM,
CBHE3ANTH HA UTAIBSHCKUE 03€pa, T1ie, IO ero CIOBAM, OUYEHb MPHUATHO, HO MOJIOAs
mapa Tak HUKOra Tyjaa 1 He cbe3auT (cp. Habokos 1990: 90, 122). C 3TuM cBsizaHa U
Urpa B TEHHHC, O YeM B pOMaHe TaKke TOBOPUT oTell skeHbl JIyxuHa. J[Ba pasa yro-
MHHAETCSI 3TO CJIOBO, @ IMEHHO, KOT/[a OTell IpeJylaraeT JOYepH 1 )KeHe OTAOXHYTh Ha
UTAIBbSIHCKUX 03epax (cp. Hadokos 1990: 90) u korjma ynoMHHAETCsl, YTO «HA CH30M
KaTKe» JIETOM HaXOuTcs miomaka ;uist Teaauca (Hadokos 1990: 118); HO B pomane
B TCHHHC HE UIPAIOT.

C npyroii CTOpOHBI, B PrIbME TOAUYEPKUBAIOTCS HEKOTOPBIC MOTHUBHI M CHTYAaIlNH,
KOTOpBIE TUITUYHBI T JIyKuHa, HalpuMep, TO, KaK OH IIO3HAKOMUJICS CO CBOEH Oy Iy-
el )keHol (OHa IIPHHOCUT eMy TTOTEePSTHHBIC U3 TIH/DKaKa BEIIlHN ), KaK OH C OTI031aHIEeM
OTBEYAET Ha BOIIPOC O TOM, KaK JIONITO OH YK€ UTPAET B IIaXMAaThI (2 UMEHHO C OTpeze-
JICHHEM HE TOJIBKO JIET, HO M HeJlellb U JIHeH) min TOT ¢axt, uto JIy)kuH B caHaTOpUH
B MOMCHT ITIOMEHIATECJIbCTBA IIBITACTCS BBIKOIIATh IIAXMAaTHBIC (bHprBI, KOTOPBIC OH B
JIETCTBE 3aKOMaJl B caxy B MOMecThe poautencii. TakuM oOpa3oM CTaHOBUTCS SICHO,
9TO (PUIBM, XOTSI MECTO JICHCTBHS U MEPEMEIICHO HA UTAIBSHCKUAN KYypOPT, BCE-TaKU
MBITAETCSl COXPAaHUTh OJIM30CTH C POMAHOM. B CBSI3M ¢ 3THM cieyeT ynoMsHYTh U
CIIeHY, B KoTopoii JIy)uHa criacaloT MoJio/ible JiIoad. B pomaHe 3TO MpOMCXOauT
TOCIIC TIPEPBAHHOTO TYPHUPA, KOT/Ia IbSTHBIC MOJIOABIC HEMIIBI HAXOJIST IOTEPSBIIETO
co3Hanue JIy)kKWHA U OTBO3SAT €ro HA TAKCH B JJOM POJUTEIICH HEBECTHI, TOTOMY UTO
OHHU HAXOJAT y HETO OTKPHITKY C 3THUM ajupecoM. B ¢uieMe 3T0 Moopie (hammcThl
B YepHBIX pyOaIkax, KOTOpble YBO3AT JIy:KuHa, OECIIOMOIIIHO JIe)KaIIero Ha Iyry. B
pOMaHe STH MOJIOJIBIE JIFOTH TIPOCTO MBSTHEI (YTO SBISETCS U BRICMEHBAHAEM HEMEITKIX
IOHOIIIEH), B (priTbMe COIEPKUTCS HAMEK Ha TIONUTHYECKYTO CHTyaluio VTamiu KoHIa
1920 rooB. DTOT HAMEK HEMHOTO yAUBIISIET. XOTsI U3BECTHO, 4TO HaboKOB HEHAaBH I
HAIMCTOB, B POMaHe HUKAKOTO MOJUTHYECKOTO MOJTeKCTa HeT. Bo3MOKHO, 4TO pe-
XKHccep GUIbMa XOTeNa ATUM TPOAEMOHCTPUPOBATH CBOE 3HAKOMCTBO C JINYHOCTBIO U
B3rysigamu Habokosa. Masuepcka ykasbIBaeT Ha TO, YTO [IOCMEPTHOE 3aBepILICHHE Jieja
Myxa B puiibme ['oppuca Haromunaet 3a1a4y Bepst HabokoBa kax riiaBHOr0 XpaHHUTeEIst
HACJICIHS MyXKa, a XPOHOTOIT KypopTa C TOCTHHHIICH KaK MECTO JKUTEIILCTBA — HAMEK
Ha xu3Hb HabokoBeix B IlIBelinapun (cp. Mazierska 2011: 158). Takum o6pa3zom,
T'oppuc BKITIO9aeT B CBOO TPpaHC(POPMAIINIO pOMaHa U AJIEMEHTHI OHOTpaduu aBTOpa.

OnHako caMbIM BaKHBIM OTKJIOHEHHEM OT poMaHa siBisieTcs uHan GpuibMma u, B
CBSI3M C 3THM, oTHOIIeHne Haranen k maxmaram: B ¢puibMe HeBecTa JIyxuHa, B OTIH-
YHe OT KEHbl B POMaHe, HHTEPECYeTCs IaxMaTaMy U JasKe IPUCYTCTBYET Ha MapTHH
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npotuB Typaru, kak OynTo npeacrasisis anrena-xpanuress Jlyxuna. [Tocne cmeptn
Jly1Ha OHa HaXOAMT 3alKUCKU MOKOWHOTO U UIPaeT MOCIEAHIO MapTHIO TYPHUPA,
Kak OBl 3ameliast ymepuiero xenuxa. To ecTb Bce elicTBHe (HIIbMa TPOUCXOIUT TaM,
IJIe NepCOHaKM pOMaHa HUKOTa He ObUIM, a B KOHIIE (priibMa OCyIIECTBIIsIETCS TO,
yro /st JIy’knHa B poMaHe ocTaeTcsi HeBO3MOKHBIM: €r0 HEBECTE yIaeTCsl BRIMTPATh
MapTHIoO NPOTUB TypaTH, TAKUM 00pa3oM MOCMEPTHO 3aBepIIast 1eJ10 TOKOWHOTO.

4

Kax MOXHO onpenenuTs IKpaHU3auio 3awumel JIyscuna TEPMUHOIOTHYECKH U
KaKyIo poJIb UTPaloT TpaHcHopMaluu XpOHOTOIA U JIeHCTBHSA?

Ckopee Bcero, sKpaHu3anuio ['oppuc Bce e MOXKHO Ha3BaTh TpaHCHOpMAIUCH.
Uto0B! Ha3BaTh €€ TpaHC(hUTypaIUeH, He XBaTaeT MPOU3BOJIBLHOCTH B U3MEHEHUSX
OTJCIBHBIX 3JICMEHTOB, TOTOMY YTO MX BCE CIIl¢ MOXXHO HAWTH B POMaHE; pa3Be 4TO
KOHEII MOYXHO OTHECTH K TpaHC(HUTYpaIUH, HO, CKOpEee, MOXKET OBITh HCTOIKOBAH KaK
OTBET peXKHccepa aBTOpy poMaHa. HekoTopsle mpreMbl, HalpuMep, BBEACHHE XPOHOTO-
T1a UTATBIHCKOTO KYpOpTa, a’ke MOTIIN OBI OBITH 3JIEMEHTAMH Al TAI[IH, BO BCIKOM
ClTydae 3TO COCPEIOTauNBAHNE Ha OJTHOM MECTE MOYKHO OOBSICHUTD U KAHPOM (PIIIbMA,
1 ero OJIM30CTHIO K Apame. Taxke BaKHOE OTKIIOHEHHE OT IOYTH XPOHOJIOTHYECKOTO
pacckasa poMaHa ¢ TOJIbKO OYeHb peIkuMH (idtidopBapaaMu COCTOUT B TOM, YTO B
¢bubMe XpoHOJIOrHs COOBITHI Ha KypopTe PEeryisipHO nepeOuBaetcst GpIimoeKamH,
KOTOpBIE paccKasbIBaloT 0 AeTcTBe Jly:kuna. OHM BIIOJTHE COOTBETCTBYET KaHPY, B KO-
TOPOM HET BPEMEHH TSI [TOIPOOHOT0 MOCIIEI0BATEIBHOTO pacckasa ornorpaduu repos,
HAYMHAs C ICTCTBA U KOHYAsl ero cMepThio. Kak pa3 31u ¢uiembeku no coaepkanuio
OKa3bIBAIOTCS OYCHB OJM3KMMHU K POMaHY, pa3Be YTO B POMAaHE OHU HE BBICTYHAIOT
Kak (IIenIoeKy, a paccKa3bIBAIOTCS XpoHOIorndecku. Ho, kKak y»e roBOpHIOCH BBIIIE,
9TH (GIAIMOEKH B (PUIBME CBS3aHBI C TICHXOJIOTH3AINEH IepCOHAXKEH, Yero B poMaHe
HeT. Kpome Toro, Opocaercs B Ii1aza OCYIIECTBICHHE B (DMIIEME TOTO, 9TO B POMaHE
HE peain3yeTcs, HO 0 YeM uieT pedb. Kak yke ObUIO YITIOMSHYTO, OTEIl HEBECTHI/5KEHBI
JlyxwHa IBaXXIbI MPEUIaraeT OTIOXHYTh Ha UTATBSHCKUX 03€pax, IPUYeM IePBBIN
pa3 OH YIOMHHAET, YTO TaM MOKHO WUTpaTh B TeHHHC. JIy>kKuH U ero (B pomaHe) Oe-
3BIMSIHHAsI HCBECTA/)KeHA Ty1a HE CAyT, U B TCHHHC B POMaHE TOKE HUKTO HE UTPAET:
TEHHHUC TOJBKO YIIOMUHAETCS KaK Hepeaan30BaHHas BO3MOXKHOCTh. B pomane Math
’KeHbl JIyKMHa OCTOSHHO JKEJIaeT CBOEH J104epU POJIUTh, HO B OIIMCAHUSAX CEMEHHOMN
JKU3HU B POMaHe MOJYEPKUBAETCS, YTO 3TO HEBO3MOXKHO. Kak yxke ynoMsiHysioch, B
(uTbMe TIOKa3aHo, Kak 00a CTPaCcTHO 3aHUMAIOTCS JTFOOOBBIO U JIaXKe HAMEKACTCS Ha
T0, uTo Haranes Oepemenna. Ho camoii oT4eTIHBOI peanu3amnueil Toro, 4ero B po-
MaHE HET, HO MOTJIO OBl OBITh, OKa3bIBACTCSI KOHIIOBKA: HEBECTA KaK OBl ITOCMEPTHO
nmaput JIyxuHy mobery B BO30OHOBIEHHOH mapTiu ¢ TypaTh, mpudeM 3Ty mo0exy oHa
OJIEPKUBAET C MOMOIIBIO MPEICMEPTHBIX 3aIHCOK JIyKuHa.

Tort ¢akr, 4To neficTBHE B PHIIbME IPOUCXOIUT B MECTE, B KOTOPOM B POMaHE HUYETO
HE MPOMCXOIUT, yKa3bIBAET HA YTOMUYHOCTD JEHCTBUS B SKPAHU3ALNH 110 OTHOLIEHHIO
K pOMaHy, & UIMEHHO B JIOCJIOBHOM CMBICJIC MTOHATHS ‘YyTONMHA® KaK ‘HEe-MECTO WU
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oTpuiaHie Mecta. MO>KHO CKa3aTth, 4TO SKpaHU3ALIUs U3 pOMaHa 0 Kpaxe axMaTHOro
TeHUs JIeJIaeT yTOIHIO €ro MOCMEPTHOH modep! B pepBaHHON naptuu. Ha aTo ke
(Ha 4TO yKa3piBaeT Masuepcka) HaMeKaeT U BO3MOXHasi OepeMeHHOCTh Haranbn u,
TakuM 00pa3om, >ku3Hb JlyxkuHa Kak Obl pojoinkaercs (cp. Mazierska 2011: 154).
Takxe BO3SMOXKHOCTB TEJICCHOM JFOOBH B (PUITbME yKa3bIBACT Ha YTO-TO, YTO B POMAHE
OCTaeTcsi BHe BO3MOXHOCTeH nepconaxei. [Ipusnanue Jlyxuna B 100BH, KOT/Ia €ro
HEBECTa UTPAET B TCHHHUC, SIBJSIETCS OYSPEIHBIM YTOMMYECKUM MOMEHTOM B (pHIiIbMe.
AnekcaHIIPOB TaKKe YTBEPIKAACT, YTO CYLICCTBYIOT HACTOSIINE JIFOOOBHBIC OTHOLICHUS
Mex Ty JIy>KHHOM U ero jkeHOH, KOTOpbIE TECHO CBA3aHHI 1 ¢ maxMaTaMu (Alexandrov
1991: 62-3), uTo MO3BOJISIET MPEAIIOJIAraTh, 4To I'oppuc YuTaga 3Ty MOHOrpadHUIo.
Onnako B pomane JIy»HH OTHOCHTCS K HEBECTE/)KEHE CKOPee Kak ayTUCT WITH PEOCHOK,
YTO BBI3BIBAET COMHEHHS B YOSIUTEIHLHOCTH HHTEPIIPETANN AJIEKCAHIPOBA.

Tor ¢axr, uTo J)KeHCKHE XapaKTephl B PriIbMe, KaK IIPaBHIIO, CHIIbHEE, Y4EM B POMaHe
(3a uckroueHnem marepu JIy)kuHa), yKa3bIBaeT U Ha ONPE/ICICHHY IO (PeMUHHCTCKYIO
YCTaHOBKY peXuccepa. ¥Yske MHCalli O TOM, YTO SKpaHU3aLHIo [ opprc MOXXHO paccMa-
TPUBATh B KOHTEKCTE 3KpaHu3anuii pomanos J[xeiiH OCTHH TOTO ke BpEMEHH, KOT/a
OBLJI CHAT TaHHBIH (UIIBM, U B KOTOPBIX )KEHCKHE MPOTArOHUCTHI TAKKE CHIIbHEE, YeM
B pomanax (Vidal 2005). Ho u 3TOT peMUHUCTCKHN OTTEHOK TaKKe SBISCTCS JIUIIb
9JIEMEHTOM YTOIN3alUH JeHCTBUS B QUIbME, B TOM CMBICIIE, YTO (DHIBM pean3yeT
TO, Yero NepCOHaKH B pPOMaHe JOCTHYb HE MOTJIH.

5

[ToaBoast NTOTH, MO’KHO 3aKITIOYHTh, YTO SKPAHU3AINS CO3HATEIHFHO TPaHC(HOPMH-
pyet poman HaGokoBa, B KOTOpOM cO3/1aH, B 00ILIEM, CKOpPEE OTpULaTeJIbHBII 00pa3
TJIABHOTO TIEPCOHAXKA M KOTOPBII OTHIOh HE HHTEPECYETCS COIMO-TICHXOIOTHICCKIMU
BOIIPOCAMH B CMBICIIC Peal3Ma, XOTS B MPOTAarOHKUCTE BIIOJHE OYCBHIHO OTHCHIBA-
eTcs aytuct. Ho He B 3TOM cyTh pomaHa. [To3ToMy 1 npeBpaIieHue MpOCTHIX MbSHBIX
HEMEIKHX IOHOIIEH B UTATBITHCKUX (AIINCTOB SBISCTCS CEPhE3HBIM OTKIOHCHUEM
OT CYyTH pOMaHa, B KOTOPOM T€pPMaHCKas MOJIUTHKA HE UTPaeT HUKAaKOH poin. Poman
HaGoxoBa ¢ moMoIpio 06pas3a CTPAaCTHOTO IMIaxXMaTUCTa JEKOHCTPYUPYET pOMaH-
THYECKYIO0 TeHHAJIbHOCTh, ONKCHIBAS TJIABHYIO IIAXMAaTHYIO MAPTHIO MPU TTOMOIIH
MY3bIKaJIbHBIX TepMUHOB (cp. Habokos (1990: 79—80); Ha 910 yKa3an 1 AJleKCaHIpOB
(1991: 58-9)). Ve B Hauane poMaHa yrioMUHaeTcs, 4to otell JIy)KuHa XOTel, uTo-
OBl CBbIH CTaJl My3bIKaJbHBIM I'€HHEM M YTO Hayajo mHTepeca Jly>kuHa K maxmaram
CBSI3aHO C KOHIIEPTOM B jioMe JIy>KHHBIX U CO CIIOBaMH OJIHOTO M3 MY3bIKAaHTOB, YTO
«xoMOuHarmu, kak Meioaum» (Habokos 1990: 21). Ho uMeHHO Kpax maxMaTHOTO
TCHHUS U eT0 OYKBaJIhHOE NCUYC3HOBCHHE B KOHIIC POMaHa, O KOTOPOM PaCcCKa3bIBACTCS
OecromaaHo 1 0e3 MaJeHIIero COTyBCTBHS CO CTOPOHBI HAppaTopa, MOJICPKUBACT,
YTO SMOILMOHAIBHOCTD, ICUXOJIOTHYHOCTH U COIHAIbHAs MPOOIeMaTHKa B POMaHE HEe
BaXHBI. Y TOMHM3HpYyIomas Tpancopmarus ['oppuc nemaet u3 poMaHa 4To-TO IPyTOe,
a UMEHHO MemnoapaMy. ['oppuc Monbp3yeTcst BaA)KHBIMA MOTHBAaMHU pOMaHa, HO B IICH-
TPAJBHBIX IIYHKTAaX CTPEMHUTCS IIPEBPATUTD UX B HEUTO IPOTHUBOMOI0KHOE, 9TO MOYKHO
oIcaTh IIepeHoCcoM JeicTBHs B 21-if Bek U ()eMUHUCTCKOM TOUKOU 3peHns. Masuepcka
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et o puibmax ["opprc u 1pyrux xeHumH-pexuccepoB: «Stylistically, Gorris’ films,
in common with the works of many women directors of her and younger generations,
especially those who adapt literature (such as Jane Campion and Patricia Rozema),
attempt to reconcile the demands of feminist and mainstream cinemay» (Mazierska 2011:
147). IMeHHO 1TOTOMY, YTO MO>KHO CBSI3aTh JIEWCTBHE (PHIbMa B HEKOTOPBIX JIETAIISX
u ¢ 6uorpadueii HabokoBa, MOYKHO TOBOPUTH M O TOCMEPTHOM JIHAJIOTe PeXXnccepa
C aBTOPOM POMAaHa, 4TO TOXE MPEACTABISIET COO0M YTOMNIO HITH, ITOJIb3YSCh CIOBOM
HaboxkoBa, neiictBre ¢purbMa OyKBaTbHO IIEPESHOCHTCS B MTOTYCTOPOHHOCTH POMaHa.
Taxum 06pa3oM, yTOITUYHOCTD MOJTyYaeT U aBTOPE(ICKCHBHOE U3MEpeHHe. Y 1anoch
JIM 3TO WX HET — 3TO COBCEM JIpyroi BOIPOC.
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PovzeTEk

Obicajno v povezavi s filmskimi priredbami literarnih del govorimo o adaptacijah. Roman
ali drugo delo je prilagojeno drugi umetniski obliki, filmu. Praviloma je treba literarno besedilo
prilagoditi z vidka zgodbe ali likov, poleg tega pa se pri adaptacijah uporabijo specifi¢ne filmske
tehnike, kot so glasba, vizualni u¢inki, montaza itd. V filmu Obramba Luzina nizozemske
reziserke Marleen Gorris pa se pokaze ve¢ sprememb, kot bi jih lahko razlozili zgolj s preno-
som literarnega gradiva v drugo umetnisko obliko. Filmsko dogajanje je za razliko od romana
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postavljeno v italijansko letovis¢e, kar je v okviru adaptacije Se vedno povsem sprejemljivo,
a film se od romana razlikuje tudi po svojem koncu in po vlogi zenskih likov. Posledica teh
razlik sta dve neodvisni zgodbi, zato je v primeru obravnavane ekranizacije utemeljeno mogoce
govoriti o transformaciji romana.

Razprava predstavlja teoreti¢ni pristop k opisu razli¢nih vrst ekranizacij, ki nam omogoca,
da film Marleen Gorris opredelimo kot transformacijo in razlozimo bistvo sprememb, ki so v
primerjavi z romanom nastale v predstavljenem dogajanju, sistemu likov in kronotopu. Poleg tega
na osnovi primerjave izpostavljamo, da njena transformacija predstavlja utopizacijo nekaterih
elementov dogajanja, saj se v filmu dejansko dogodijo stvari, ki so v romanu zgolj nakazane
kot potencialne, dojajajo se v krajih, o katerih liki v romanu zgolj govorijo, na koncu pa se v
filmu uresnici tisto, kar v romanu nikakor ni bilo mogoce. S psihologizacijo likov v filmu in s
koncem, v katerem Luzinova zaro¢enka dokonéa partijo s Turatijem in v njej zmaga, se tako
vzpostavlja nekaksen dialog reziserke z avtorjem romana, v katerem se rojeva svojevrstna
filmska onostranskost romana.



